
＜実施内容＞

＜記録写真＞

＜参加者からのコメント＞
高麗さん（韓国）/英語表記 ウィリアムさん（フランス）/英語表記

英語名称（英語版作成用）

8/24異文化交流会 10/5英会話異文化交流会 11/16英会話異文化交流会

団体名

事業名

NPO Study Abroad Support Council

Online exchange clutulal program between foreign students and Japanese
students

Through cross-cultural exchange, I was able
to learn about various Japanese cultures. I
didn't have many opportunities to use
Japanese, so it was great to be able to use
it. I hoped that I would be able to learn
about my home country's culture and
understand each other's countries better.

I was able to have cross-cultural exchange
using English. I hope that the Japanese
students were able to study English and
understand their respective cultures.
Although they were not used to
communicating in English, they did their
best.

日本に来ている外国人留学生と日本人学生の国際交流・異文化交流会をオンラインで開催した。
外国人留学生と日本人学生の相互理解、外国人留学生が日本語を使う機会、また日本文化に触れ
る機会、日本人学生が英語を使う機会として全国の外国人留学生、日本人学生が参加できるよう
オンラインイベントで促進した。また就職支援セミナーを開催し、日本の就職状況を理解しても
らい、将来日本で働きたい外国人留学生の支援をした。

申請団体
スタッフ

その他 合計

97 138 0 0 64 28 327名

外国人
留学生

地域住民
（外国人除く。地域
のスタッフ含む）

参加者数

日本人
学生

地域住民
（留学生以外の

外国人）

場 所

特定非営利活動法人　留学協会

外国人留学生と日本人学生のオンライン異文化交流・就職支援セミナー

2023年8月27日～2023年12月14日

オンライン　ZOOM、東京未来大学

実施期間

事業名

団体名
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